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Instructiuni de instalare, exploatare si intretinere (Traducerea instructiunilor originale)

Pompa submersibila cu cutit taietor tip ABS Piranha

50 Hz: 60 Hz:
Ex " & Non-Ex Ex Ex 2 & Non-Ex © Ex ¢ & Non-Ex ¢ Ex 2 & Non-Ex ©
S10/4W-50 PE30/2C-50 $10/4-60 PE25/2W-C-60 PE80/2-E-60
$12/2-50 PE 55/2E-50 S10/4W-60 PE28/2-C-60 PE100/2-E-60
$12/2W-50 PE70/2E-50 $20/2-60 PE35/2-C-60 PE110/2-E-60
$13/4-50 PE90/2E-50 $20/2W-60 PE35/2W-C-60 PE125/2-E-60
S17/2-50 PE110/2E-50 S26/2W-60 PE45/2-C-60
S17/2W-50 $30/2-60 PE45/2W-C-60
S21/2-50 Autorizatii:
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Simboluri si avertizari folosite in prezenta brosura:

A Prezenta tensiunii periculoase.
Q Neconformitatea poate conduce la vatamari personale.
2 Suprafata incinsa - pericol de accidente cauzate de arsuri.

/) Pericol de explozie.

2N
=

ATENTIE! Nerespectarea poate conduce la avarierea unitatii sau afectarea negativa a functionarii acesteia.

NOTA: Informatji importante pentru o atentie deosebita.
1 Generalitati
1.1 Destinatie de utilizare si aplicabilitate

Pompele macinatoare submersibile Piranha au fost proiectate pentru pomparea apelor reziduale care contin
materii fecale din cladiri si locuri unde amplasamentul este sub nivelul apelor reziduale.

Tn plus, pompele Piranha sunt ideale pentru evacuarea efectiva si economicé a apelor sub presiune folosind
conducte cu sectiuni mici, in aplicatii private, municipale si comerciale.

ATENTIE! Temperatura maxima a mediului pompat este de 40 °C.
NOTA: Scurgerea de lubrifiant poate cauza contaminarea agentului pompat.

Pompele Piranha nu trebuie utilizate la anumite aplicatii, de exemplu pentru pomparea lichidelor inflamabile,

combustibile, chimice, corozive sau explozive.

ATENTIE! Inainte de instalarea pompei, consultati intotdeauna reprezentantul local Sulzer
pentru indicatii privind utilizarea si aplicatia aprobata.

1.2 Cod de identificare
de ex. Piranha PE 30/2D-E Ex

PE ....... Versiunea modulara a motorului D..... Numarul fazelor (D = 3~, W = 1~)
30 ........ Putere motor P, kW x 10 E..... Deschiderea voluta (dia. mm): C =222/9, E=265/10
2. Numarul de poli Ex.......... Antiexploziv
2 Gama de performanta
50 Hz 60 Hz
H 72 H 88 ‘
(m) 68 (m) zg |

o 50 Hz 76 I 80

60 72

56 68

52 64

48 22 )

“ Pir-PE 52

40 48 Pir-PE

36 44 \

32 ~ 40

28 36

32

2 2s LU

20 - 24

1 Pir-S % I’ PirS

12 16 '

s 12

8

4 T 4
Q o Q o
Wfs) O 1 2.3 4 e 6 T .8 9 (o) 9 1 . 2 3 4 & & 1.8 9
(m7h) © 2 46 8 1012 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 (m¥h] © 2 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32

4 6006085-04



3 Securitate

Instructiunile specifice de protectie a sanatatii si securitate sunt descrise in detaliu intr-un manual separat
“Instructiuni privind siguranta pentru produsele Sulzer de tipul ABS”. Daca ceva nu este clar sau avefi intrebari
in legatura cu securitatea, adresati-va reprezentantei comerciale locale.

Aceasta unitate poate fi folosita de copiii cu varsta sub 8 ani si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, ori cu experienta sau cunostinte reduse, in conditiile in care sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in conditjii de siguranta si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa

se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.

In niciun caz nu introduceti mana in interiorul orificiilor de aspiratie sau de eliminare, cu exceptia
cazului in care pompa este complet izolata fatd de sursa de alimentare.

31 Echipament individual de protectie

Pompele electrice submersibile pot prezenta pericole mecanice, electrice si biologice pentru personal in timpul
instalarii, operarii si servisarii. Este obligatoriu sa se utilizeze echipamente individuale de protectie adecvate
(EIP). Cerinta minima este purtarea de ochelari de protectie, incaltdminte si manusi. Cu toate acestea, trebuie
efectuata intotdeauna o evaluare a riscului specifica amplasamentului pentru a determina daca sunt necesare
echipamente suplimentare, de exemplu hamuri de siguranta, echipamente de respiratie etc.

4 Utilizarea motoarelor in zonele Ex

4.1 Autorizatii antiexplozive

Motoarele anti-ex din seriile Piranha au o certificare de rezistenta la explozii in conformitate cu normele ATEX
2014/34/UE [Ex Il 2G Ex h db 1IB T4 Gb] (50 Hz), si FM clasa 1 Div. 1 Grupele C si D (60 Hz, US).

NOTA: Sunt utilizate metodele de protectie impotriva exploziilor de tip ,,c” (securitate
constructiva) si de tip ,,k” (imersie intr-un lichid), in conformitate cu EN ISO 80079-37.

4.2 Informatii generale

/) n zonele cu pericol de explozie trebuie s& se asigure conditiile ca, la conectare si in oricare alt regim
=\ functional al agregatelor Ex, blocul pompei sa fie umplut cu apa (instalatie uscata), respectiv inundat
sau imersat (instalare umeda). Alte moduri de functionare, ca de ex. functionarea ca sorb sau
functionarea uscata nu sunt admise.

Pompele submersibile antiexplozive pot fi folosite numai dacé sistemul sensitiv termic este conectat.

2. Monitorizarea temperaturii pompelor submersibile Ex trebuie sa se realizeze cu un limitator de temperatura
cu bimetal sau rezistor controlat termic, conform DIN 44082 si cu un aparat de declansare conform di-
rec-tivele 2014/34/UE si FM 3610, verificat functional Tn aceste scop.

3. Comutatoarele flotante si sonda externa de monitorizare a garniturii (senzor de scurgere DI) trebuie sa
fie conectate la un circuit intrinsec de siguranta electric, gradul de protectie EX (i), in conformitate cu IEC
60079-11 si FM 3610.

4. 1n cazul in care pompa trebuie sa functioneze in conditii explozive, functionand cu o viteza variabila,
contactati reprezentanta locala Sulzer pentru indrumari tehnice in ceea ce priveste diferitele Autorizatii si
Standarde pentru protectia la supraincalzire.

—_

ATENTIE! Interventiile in agregatele cu protectie la explozie sunt permise numai in atelierele/
de catre persoanele cu imputernicire speciala, in conditiile utilizarii pieselor originale
ale producatorului. In caz contrar, certificarea Ex isi pierde valabilitatea. Toate
componentele relevante din punct de vedere al exploziilor $i dimensiunile pot fi
gasite in manualul de atelier si in lista pieselor de schimb.

NOTA: Se va acorda o atentie speciala prescriptiilor si directivelor specifice tarii de utilizare!

4.3 Conditii speciale pentru utilizarea in conditii de siguranta a motoarelor de tip S, cu
protectie contra exploziilor.
1. Cablul intern de alimentare trebuie protejat in mod adecvat de deteriorarea mecanica si terminat intr-o
instalatie de terminare corespunzatoare.

2. Motoarele pompei certificate pentru a fi utilizate cu alimentare sinusoidala de 50/60 Hz trebuie sa prezinte
dispozitive de protectie termica conectate in asa fel, incat masina sa fie izolata de instalatia de alimentare
in cazul in care statorul ajunge la 130 °C.
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3. Aceste unitati motrice nu sunt destinate pentru servisarea sau reparatiile de catre utilizator, orice
operatiune care ar putea afecta caracteristicile legate de protectia contra exploziilor ar trebui sa
fie realizata de catre producator. Reparatiile la imbinarile rezistente la foc pot fi efectuate numai in
conformitate cu specificatiile de proiectare ale producatorului. Reparatiile pe baza valorilor din tabelele 2 si 3
din EN 60079-1 sau anexele B si D de la FM 3615 nu sunt permise.

4.4 Pentru exploatarea pompelor Ex cu motor submersibil la convertorul de frecventa
(numai Piranha-PE) in zonele cu pericol de explozie (zonele ATEX 1 si 2)

Exploatarea masinilor Ex este permisa, fara exceptie, numai sub frecventa de retea de 50, respectiv 60 Hz
indicata pe placuta de fabricatie si maxim pana la aceasta.

4.5 Pentru exploatarea pompelor submersibile Ex in varianta de instalare umeda

Trebuie sa va asigurati ca partea hidraulica a pompei submersibile Ex este intotdeauna complet scufundata in
timpul pornirii si operarii!

5 Date tehnice

Informatji tehnice detaliate sunt disponibile in fisa tehnica "Pompa submersibila cu cutit taietor tip ABS Piranha
S10 - PE125” ce pot fi descarcate de la adresa www.sulzer.com.

Nivel de zgomot < 70 dB. La anumite tipuri de instalatii este posibil ca in timpul operarii pompei sa se
depaseasca nivelul de zgomot de 70 dB(A) sau nivelul de zgomot masurat.

5.1 Eticheta

Va recomandam sa inregistrati datele de pe placuta standard amplasata pe pompa in forma corespunzatoare
de mai jos, si sa le pastrati ca sursa de referinia pentru comandarea pieselor de schimb, plasarea unor noi
comenzi si intrebari generale. Mentionati intotdeauna tipul pompei, numarul reperului si numarul de serie in
toate comunicarile.

ATENTIE! Pompele Piranha cu pompa de grad ATEX si FM sunt aprobate pentru utilizarea in
locurile periculoase. Daca o pompa de grad Ex este intretinuta sau reparata intr-un
atelier care nu este aprobat Ex, atunci nu mai trebuie folosita in locurile periculoase.
In acest caz, plicuta de identificare Ex trebuie scoasd si inlocuitd cu plicuta de
identificare standard sau, in locul una placuta standard si secundara Ex sunt montate

pe pompa, placuta secundara trebuie sa fie eliminata.

Placuta standard

Piranha-S

IP68
SU LZER c € XX/XXXX su LZER c € XX/XXXX IP 68
Typ Typ
Nr Sn HitHHHHH Nr Sn
UN \Y IN A Ph Hz UN \Y IN A Ph Hz
P1: kW Cos ¢ n 1/min P1: kW Cos @ n 1/min
P2: kW Insul. CI. Max.Lig.Temp: 40°C P2: kW Weight kg
Qmax  m3/h Hmax m Y Max m IEC60034.30 IE3 Max.Liq.Temp: 40°C
DN Hmin  m g Imp mm Qmax m3/h Hmax m Y Max m
] DN Hmin  m @ Imp mm
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland. Wexford, Ireland.
www.sulzer.com Made in Ireland www.sulzer.com

Piranha-PE
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Placuta Ex

SULZER (€ oo xdiooox "2 )

Baseefa 03ATEX07..X Ex 112G Exhdb IIB T4 Gb

&

o C € o598

Typ Insul.CL.LH
112G Exh db IIB T4 Gb PTB 10 ATEX 1062 X
Nr Sn
40

Un N Cos ¢ Ph Hz c Do nof open while energized 38

Nicht unter Spannung offnen 30
P1: P2: n
Qmax Hmax .
on Honin o1mp Piranha-PE

Anschlusshinweise fiir die Tempera-
turwéachter in der Montage-u.
Betriebsanleitung beachten.

Nicht unter Spannung 6ffnen.

Connection information for the
temperature controller is in
the installation instructions.
Do not open while energised.

Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland.

Made in Ireland www.sulzer.com /
Piranha-S

Legenda
Typ Tipul pompei Cos ¢ Factor de putere pf
Nr Nr. articol n Viteza r/min
Sn Nr. serie Weight Greutate kg
XX/XXXX Data pruductiei (Saptamana/An) Max.Lig.Temp  Temperatura maxima a lichidului 40°C
UN Tensiunea nominala V Qmax Debit maxima mi/h
IN Curent nominal A DN Diametrul racordului mm
Ph Numarul fazelor Hz Hmax Tn&ltime maxima m
Hz Frecventa Hz Hmin Tn&ltime minima m
P1 Puterea consumata nominala kW Y Max Adancimea maxima de scufundare m
P2 Puterea debitata nominala kW J Imp. Diametrul rotorului mm
AL Numar de comanda Insul. CI. Clasa de izolatie
6 Caracteristici generale de proiectare

Pompa submersibila prevazuta cu sistem de tocare hidraulic.
Sistemul de tocare este localizat inainte de rotor si consta dintr-un rotor de tocare (A) Tn combinatie cu un inel
stationar de taiere (B) fixat la o placa inferioara spirala.
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6.1
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Caracteristici de proiectare Piranha-S

(R
RS

Q

eehs—

ne”

Maner de ridicare din fonta si
eclisa din otel

Lagar superior - un singur rand
Motor cu senzori termici
Carcasa motor

Punct verificare presiune
Arbore din otel inoxidabil
Rulment inferior - rand dublu

10
1
12
13

14

Etansare simering lubrifiata cu ulei
Carcasa lagarului

Camera spiralata

Reglare surub placa de baza
Senzor de scurgere (DI)

Camera etansare

Buson de golire camera etansare /
punct verificare presiune

15

16
17
18

19

Garnitur mecanice

Rotor de tocare
Inel de taiere (ficat la placa

Placa de baza

/10

"
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6.2 Caracteristici de proiectare Piranha-S HH

{

5
6
7 (m]
Camera etansare 4  Turbine 7 Inel de taiere
2 Buson de golire camera etansare / 5 Placa de baza 8 Camera spiralata
punct verificare presiune 6 Rotor de tocare 9 Difuzor

3 Garnitur mecanice
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6.3

oD b W N -

10

Caracteristici de proiectare Piranha-PE
Pompa submersibila prevazuta cu sistem de tocare hidraulica si un motor Premium Efficiency.

10

"
12

13
14
15

16

Surub de eliberare a presiunii
Carcasa motor

Bloc de conexiune cu 10 pini
Senzor de scurgere (DI)
Camera etansare

Buson de golire camera
etansare / punct verificare
presiune

Cerc de ridicare din otel
inoxidabil

%

99
‘oo %
]

§\

QO
KUK
23

10
11
12
13
14
15

> _ S
5K - %Q%%
ae2e; 83955
Q) Q)
@
O

Lagar superior - un singur rand
Motor cu senzori termici
Arbore din otel inoxidabil
Camera motorului

Rulment inferior - rand dublu
Carcasa lagarului

Garnituri mecanice

Etansati placuta de fixare

17
18
19
20

21

Buson de golire camera

14

18
19

20

21

motorului / punct verificare

presiune

Camera spiralata

Rotor
Rotor de tocare

Inel de taiere (ficat la placa

inferioara)
Placa de baza
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7 Masele
NOTA:
71 Piranha

Masa de pe placuta cu detalii tehnice se refera doar la pompa si la cablu.

$10 - 817 4(9) 4(9) 0,2 (0,4) 30 (66)
s21 4(9) 4(9) 0,2 (0,4) - 32 (71)
N _S21HH 4(9) 4(9) 0,2 (0,4) 0,1(0,2) 37 (82)
I s26 4(9) 4(9) 0,2 (0,4) - 35 (77)
© PE 30/2D 4(9) 4(9) 0,3(0,7) 82 (181)
9 "pE 55720, 7 (15) 4(9) 0,4 (0,9) 122 (269)
PE 70/2D 7 (15) 4(9) 0,4 (0,9) 126 (278)
PE 90/2D, PE 110/2D 7 (15) 4(9) 0,4 (0,9) - - - 148 (326)
$10 & S20 4(9) 4(9) - 0,13(0,29) 0,13(0,29) 0,13 (0,29) 30 (66)
S26 4(9) 4(9) 0,13 (0,29) 0,13 (0,29) - 35 (77)
S26HH 4(9) 4(9) - - 0,13 (0,29) - 37 (82)
$30 4(9) 4(9) 0,13(0,29) 0,13(0,29) 0,13 (0,29) 51 (112)
PE 25/2W 4(9) 4(9) 0,18 (0,4) 0,18 (0,4) - - 77 (170)
N PE28/2D 4(9) 4(9) 0,14(0,3) 0,4(0,3) 0,14(0,3) 0,14 (0,3) 77 (170)
I PE352W 4(9) 4(9) 0,23(0,5) 0,23 (0.,5) - - 77 (170)
© PE35/2D 4(9) 4(9) - 0,18 (04) 0,4(0,3) 0,14(0,3) 0,14 (0,3) 77 (170)
© oEusw 4(9) 4(9) - 0,23(0,5) 0,23 (0,5) - - 80 (176)
PE 45/2D 4(9) 4(9) - 0,23(0,5) 0,18(04) 0,18(04) 0,14 (0,3) 80 (176)
PE 80/2D 7 (15) 4(9) - 0,23(0,5) 023(0,5) 0,18(04) 0,14 (0,3) 124 (273)
PE 100/2D, 7 (15) 4(9) - 0,23(0,5) 023(0,5) 0,23(05) 0,18 (0,4) 153 (337)
PE 110/2D 7 (15) 4(9) - 0,23(0,5) 023(0,5) 0,23(05) 0,23 (0,5) 153 (337)
PE 125/2D 7 (15) 4(9) - 0,23(0,5) 023(0,5) 0,23(05) 0,23(0,5) 153 (337)

"’ Masa pe metru. 2 Masa ft.

7.2

Lant (EN 818)*

1,6 0,74 - -
3 1,28 1,62 2,72
4 1,67 2,06 3,40
6 2,45 2,94 4,76
7 2,84 3,38 4,92

* Numai pentru lant furnizat de Sulzer.

A
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Masa accesoriilor, altele sau in completarea celor prezentate, trebuie sa fie inclusa la specificarea
sarcinii de lucru pentru orice echipament de ridicare. Va rugam sa consultati reprezentantul local
Sulzer Tnainte de instalare.



8 Transport si depozitare
8.1 Ridicare

ATENTIE! Respectati greutatea totala a unitatilor Sulzer si a componentelor atasate acestora!
(consultati placuta indicatoare pentru greutatea unitatii de baza).

Copia placutei indicatoare trebuie sa fie amplasata intotdeauna Th mod vizibil in apropierea locului unde este
instalata pompa (de exemplu, la cutiile de borne / panoul de comanda unde sunt conectate cablurile pompei).

OBSERVATIE!  Echipamentul de ridicat trebuie utilizat daca greutatea totala a unitatii si a
accesoriilor atagsate nu este in conformitate cu reglementarile de siguranta locale
privind ridicarea manuala.

Greutatea totala a unitatii si a accesoriilor trebuie respectata atunci cand se specifica sarcina de lucru
sigura a tuturor echipamentelor de ridicat! Echipamentul de ridicat, de exemplu, macara si lanturi, trebuie

sa aiba o capacitate de ridicat adecvata. Troliul trebuie sa aiba dimensiuni potrivite pentru greutatea totala a
unitatilor Sulzer (inclusiv lanturi de ridicat sau cabluri din otel, precum si toate accesoriile care pot fi atasate).
Consumatorul final Tsi asuma responsabilitatea exclusiva ca echipamentul de ridicat sa fie certificat, in

stare buna si inspectat in mod regulat de catre o persoana competenta, la intervale care sa fie in acord cu
regulamentele locale. Echipamentele de ridicat uzate sau deteriorate nu trebuie utilizate si trebuie eliminate
ca deseu in mod adecvat. Echipamentul de ridicat trebuie sa respecte si regulile si reglementarile locale de
siguranta.

OBSERVATIE! Directivele cu privire la utilizarea in siguranta a lanturilor, a cablurilor si a verigilor de
lant furnizate de catre Sulzer sunt evidentiate in manualul echipamentului de ridicare
furnizat impreuna cu articolele si trebuie respectate in intregime.

8.2 Transport

In timpul transportului, trebuie avut grija ca pompa sd nu cad& sau s& se rastoarne si sd provoace defectarea
pompei sau ranirea persoanelor. Pompele din seria Piranha sunt prevazute cu un cerc de ridicare se poate
atasa un lan{ pentru ridicarea sau suspendarea pompei.

Q Pompa trebuie sa fir ridicata exclusiv cu cercul metalic de ridicare si niciodata cu un cablu de forta.

Q Dupa scoaterea din ambalajul original, va recomandam ca in timpul transportului viitor al pompei sa
fie asezata pe o parte si legata in siguranta de un palet.

8.3 Depozitarea

1. Pe durata perioadelor extinse de depozitare pompa trebuie protejata impotriva umezelii si temperaturilor
extreme de racire sau incalzire.

2. Pentru a impiedica lipirea garniturilor mecanice se recomanda ca ocazional rotorul sa fie manual rotit.
Daca pompa este scoasa din functiune se va schimba uleiul Thainte de depozitare.

4. Dupa depozitare pompa trebuie verificata sa nu fie avariata, se va verifica nivelul de ulei si rotorul pentru a
asigura faptul ca se roteste liber.

8.3.1 Protectia la umiditate a cablului de conectare

ATENTIE! Capetele cablurilor nu vor fi niciodata scufundate in apa.

Cablurile de conectare sunt protejate impotriva patrunderii umiditatii de-alungul cablului, prin montarea
garniturilor protectoare la capete (numai Piranha-PE).

ATENTIE! Capacele de protectie sunt eficiente numai impotriva pulverizarii cu apa sau similar
(IP44) si nu sunt etangsate impotriva apei. Capacele vor fi scoase imediat inainte de
racordarea electrica a pompelor.

Pe durata depozitarii sau instalarii, Tnainte de pozarea si racordarea cablului de forta, se va acorda atentie
deosebita prevenirii deteriorarii produse de apa in locatiile care se pot inunda.

ATENTIE! Daca exista posibilitatea patrunderii apei, atunci capatul cablului sa fie deasupra
nivelului maxim posibil al lichidului. Sa nu deterioram cablul sau invelisul acestuia in
timpul acestei operatii.
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9 Montare si instalare

Pompele Piranha sunt realizate pentru o instalare verticala umeda pe un piedestal fix sau transportabile pe un
suport mobil. Pompele totodata se pot instala atat orizontal in mediu uscat.

Trebuie respectate dispozitile EN 12056-4 si alte coduri locale.

La stabilirea punctului inferior de decuplare a pompei Sulzer submersibile de canalizare Piranha trebuie

urmarite urmatoarele:

* In timpul pornirii si functionarii pompei montate in mediu uscat, subansamblul hidraulic trebuie umplut
intotdeauna cu apa, respectiv inundat sau imersat (instalare umeda cu manta de racire). Alte moduri de
functionare, ca de ex. functionarea ca sorb sau functfionarea uscata nu sunt admise.

» Scufundarea minima admisa pentru pompe specifice poate fi gasita pe fisele de instalare de dimensiuni
disponibile prin descarcare de pe www.sulzer.com.

Sa se studieze normele referitoare las folosirea pompelor in operatiile de canalizare impreuna cu

A normele referitoare la folosirea motoarelor antiexplozive. Conducta de cabluri la panoul de control

trebuie etansata in mod impermeabil la gaze, prin folosirea unui material spumant dupa deconectarea
totala. In particular, normele de protectie pentru operatiile in arii inchise de canalizare trebuie aplicate
impreuna cu cea mai buna practica.

9.1 Legatura echipotentiala

In statiile de pompare/rezervoare trebuie montat un element de echilibrare a potentialului conform EN
60079-14:2014 [EX] sau IEC 60364-5-54 [non-EX] (dispozitii pentru integrarea conductelor de {eava,
masuri de protectie pentru instalatiile de curent de inalta tensiune).

Puncte de conectare

Piranha-S Piranha-PE

9.2 lesire
lesirea trebuie instalata in confromitate cu normele in vigoare.
DIN 1986/100 si EN 12056 se refera la urmatoarele:

- Conducta de iesire trebuie sa fie amenajata cu o bucla cu vartej (in 180°), deasupra nivelului de
vartej,care sa asigure curgerea datorita gravitatii in canalul colector.

- lesirea sa nu fie conectata la o conducta inferioara.
- La aceasta iesire sa nu se conecteze nici o alta intrare sau iesire.

ATENTIE! lesirea sa nu fie expusa la inghetare.
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9.3 Tipuri de instalare
9.3.1 Scufundat in jomp din beton
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Capac colector

Rasuflator

Capac colector

Bucsa de intrare cabluri, aerisire
Lant

Intrare

Tntrerupétor Tnotator tip bila
Pompa submersibila

Bazin de beton

Baza

Tub de ghidare*

lesire

Valva unisens

Valva glisanta

Cablu de energie la motor

* Montarea unui tub de ghidaj este obligatorie in cazul in care pompa este instalata pe un postament.

Pompa se instaleaza cu ajutorul kitului de piedestal Sulzer, asa cum se specifica mai jos pentru modelul

Piranha respectiv (prospectul de asamblare este furnizat impreuna cu kitul).

Piranha Marimea Nr. articol
G 14" 90° curbura turnata 62320674
S$10/4 - S30/2
G 14" 90° curbura turnata cu supapa de retinere incorporata 62320536
G 1%”: 90° curbura turnata 62320676
PE30/2C
G 1%4": 90° curbura turnata cu supapa de retinere incorporata 62320538
DN 50 / G2” fara curbura (DIN) 62320660
PE55/2E - 125/2E
DN 50 / G2” fara curbura (ASA) 62320661

O atentie deosebita trebuie acordata la:
» furnizarea de aerisire la bazin
* instalarea supapelor de izolare pe linia de iesire

» eliminarea oricarui joc din cablul de alimentare prin infasurare si fixare pe peretele bazei, astfel incat sa nu

poata fi deteriorat in timpul functionarii pompei

ATENTIE! Cablul de alimentare trebuie manipulat cu atentie in timpul montarii i demontarii
pompei pentru a se preveni deteriorarea izolatiei. La scoaterea pompei din bazinul de
beton cu dispozitivul de ridicare asigura ridicarea simultana a cablurilor de conectare

pe masura ce pompa in sine este ridicata.

14
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Coborarea pompei pe sina de ghidare:

® Montati suportul de cuplare al piedestalului si garnitura pe flansa de iesire a pompei.

® Montati un lant pe echipamentul de ridicare si cu ajutorul unei macarale ridicati pompa in pozitia in care
suportul de piedestal poate glisa in pozitie pe sina de ghidare.
Piranha S$10/4 - S30/2: Pentru a permite coborarea pompei la unghiul corect si fixarea corecta pe piedestal,
manerul trebuie sa fie fixat de cercul de ridicare in punctul cel mai indepartat de sina de ghidare.
Piranha PE30/2C - 125/2E: Datorita designului echipamentului de ridicare, pompa va cobori automat la
unghiul necesar.

® Coborati incet pompa de-a lungul sinei de ghidare.

®* Pompa se cupleaza automat pe piedestal si se etanseaza la o conexiune etansa prin compresie din
combinatia dintre greutatea proprie si garnitura montata.

9.3.2 Instalare uscata (orizontal)

Pompa se instaleaza cu ajutorul kitului de suport orizontal Sulzer, asa cum se specifica mai jos pentru modelul
Piranha respectiv.

Piranha Nr. articol
$10/4 - S30/2 62665103
PE30/2C 62665399
PES55/2E - PE125/2E 62665400

O atentie deosebita trebuie acordata la:
» furnizarea de aerisire la bazin
* instalarea supapelor de izolare pe linia de iesire
» eliminarea oricarui joc din cablul de alimentare prin infasurare si fixare pe peretele bazei, astfel incat sa nu
poata fi deteriorat in timpul functionarii pompei
ATENTIE! Cablul de alimentare trebuie manipulat cu atentie in timpul montarii si demontarii
pompei pentru a se preveni deteriorarea izolatiei.

Cand este instalatd uscata, carcasa motorului pompei se poate infierbanta. In astfel de caz, pentru a
evita ranirile prin ardere, lasati-o sa se raceasca inainte de manipulare.

9.3.3 Instalare transportabila
Pentru instalarea transportabila, Piranha este montat pe o baza de postament.

Aseaza pompa pe o suprafata sigura de pe care nu se poate rostogoli sau scufunda. Postamentul poate fi prins
cu suruburi pe suprafata podelei sau pompa poate fi suspendata usor de manerul de ridicare. Pentru detalii
urmariti sectiunea .

Q Dispuneti cablul asa incat acestea sa nu fie rasucite sau stranse.

Pompele submersibile folosite n aer liber trebuie sa fie prevazute cu un cablu de alimentare de cel
putin 10 m lungime. Normele pot diferi in alte tari.

Furtunurile, conductele si supapele trebuie dimensionate corespunzator pompei.

9.3.4 Deaerisire

Dupa ce pompa a fost introdusa intr-un bazin cu apa s-ar putea produce un dop de aer, care ar putea crea
probleme de pompare. Pentru a elimina blocarea aerului, agitati pompa sau ridicati pompa in mediu si apoi
coborati-o din nou. Procedura se repeta daca este necesar.
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10 Conectare la reteaua electrica

Tnainte de a da in folosinta, un expert trebuie s& controleze existenta unui sistem electric de protectie.

A Pamantarea, zona neutra,disjunctor de protectie actionat de curentul de scurgere la pamant, etc.
trebuie sa corespunda normelor locale de electricitate, iar o persoana calificata trebuie sa controleze
daca totul este in cea mai mare regula.

ATENTIE! Sistemul de alimentare cu energie electrica trebuie sa respecte reglementarile locale
cu privire la aria sectiunii transversale si la tensiunea maxima. Tensiunea de pe
eticheta pompei sa corespunda cu cea din retea.

Instalatorul trebuie sa incorporeze mijloace adecvate de deconectare in cablajul fix, pentru toate pompele, in
conformitate cu codurile nationale aplicabile pe plan local.

Sistemul de alimentare cu energie electrica trebuie protejat printr-o siguranta adecvata puterii nominale a
pompei.
Atat sursa electrica cat si conectarea pompei la panou trebuie sa fie in conformitate cu diagrama
A de circuit de pe panoul de control si cu diagramele de conectare a motorului si sa se efectueze de o
persoana calificata.

Se vor aplica toate normele de siguranta, precum o practica corespunzatoare din punct de vedere tehnic.

Pompele submersibile folosite in aer liber trebuie sa fie prevazute cu un cablu de alimentare de cel putin 10m
lungime. Normele pot diferi in alte {ari.

La toate instalatiile, alimentarea cu energie electrica a pompei trebuie sa fie realizata printr-un dispozitiv

de curent rezidual (de exemplu, RCD, ELCB, RCBO etc.), cu un curent nominal rezidual de functionare. in
conformitate cu reglementarile locale. Pentru instalatiile care nu au un dispozitiv de curent rezidual fix, pompa
trebuie sa fie conectata la sursa de alimentare printr-o versiune portabila a dispozitivului.

Instalatorul trebuie sa instaleze, la toate pompele trifazice, demaroare si dispozitive de protectie la
suprasarcina, in cablajul fix. Astfel de dispozitive pentru controlul si protectia motorului trebuie sa respecte
cerintele standardului IEC 60947-4-1. Acestea trebuie sa apar{ina unei clase adecvate pentru motorul pe care il
controleaz si s& fie cablate si setate/reglate, in conformitate cu instructiunile furnizate de catre producétor. in
plus, dispozitivul de protectie la suprasarcina care raspunde la curentul motorului trebuie setat/reglat la 125%
din curentul nominal marcat.

Riscul electrocutarii. Nu indepartati mansonul de reducere a tensionarii Nu conectati conducta
A la pompa.
NOTA: Consultati-va cu un electrician.

Urmatoarele componente trebuie incorporate in cablajul fix, pentru toate pompele monofazice:

« Demarorul si/sau condensatorul de pornire, in conformitate cu cerintele standardului IEC 60252-1 si
clasificat conform instructiunilor de instalare. Condensatorul trebuie sa apartina clasei S2 sau S3.

»  Contactorul pentru motor, in conformitate cu cerintele standardului IEC 60947-4-1 si cu o clasificare
adecvata pentru motorul pe care il controleaza.

PE1 Caracteristici nominale ale condensatorului

Motor Start (uF) Functionare (uF) Tensiune (V)
PE25/2W 180 70 450
PE35/2W 180 70 450
PE45/2W 180 70 450
NOTA: Cablul de alimentare trebuie sa fie inlocuit de producator, un agent de service sau de

catre o persoana calificata.
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10.1 Functionarea la invertoare de frecventa (numai Piranha-PE)

Designul statorului si gradul de izolare al motoarelor Sulzer ihnseamna ca acestea sunt potrivite pentru
utilizarea cu VFD, Tn conformitate cu IEC 60034-25:2022. Se va avea insa in vedere ca, in cazul functionarii cu
invertoare de frecventd, trebuie sa se indeplineasca urmatoarele conditii:

* Directivele privind compatibilitatea electromagnetica trebuie sa fie respectate.

® Motoarele in varianta executiva cu protectie la explozie trebuie sa fie echipate cu monitorizare cu termistor
(PTC), daca sunt exploatate in zone cu pericol de explozie (zonele ATEX 1 si 2).

® Exploatarea masinilor Ex este permisa, fara exceptie, numai sub frecventa de retea de 50, respectiv 60
Hz indicata pe placuta de fabricatie si maxim pana la aceasta. In acest context trebuie sa véa asigurati
ca intensitatea nominala a curentului indicata pe placuta de identificare nu este depasita dupa pornirea
motoarelor. De asemenea este interzis sa de depaseasca numarul maxim de porniri conform fisei de date a
motorului.

® Masinile in alte variante decéat Ex au voie sa functioneze numai pana la frecventa de retea indicata pe placuta
de fabricatie (inclusiv) si, suplimentar, numai dupa consultarea si confirmarea uzinei producatoare Sulzer.

® Pentru functionarea masinilor Ex la invertoare de frecventa, se aplica reglementari speciale in ce priveste
timpii de declansare ai termoelementelor de supraveghere.

® Frecventa limita inferioara se va regla astfel incat, in conducta de presiune a pompei submersibile, se se
asigure o viteza de cel putin 1 m/s.

® Frecventa limita superioara se va regla astfel incat puterea nominala a motorului sa nu fie depasita.

VFD-urile trebuie sa fie echipate cu filtre adecvate atunci cand sunt utilizate in zona critica. Filtrul ales trebuie
sa fie adecvat pentru VFD Tn ceea ce priveste tensiunea nominala, frecventa de unda, curentul nominal si
frecventa maxima de iesire. Verificati faptul daca valorile caracteristice ale tensiunii (varfuri de tensiune, dU/dt
si timpul de crestere a varfurilor de tensiune) la placa de borne a motorului sunt in conformitate cu IEC 60034-
25:2022 / NEMA 61800-2:2005. Acest lucru poate fi asigurat cu ajutorul diferitelor tipuri de filtre VFD, in functie
de tensiunea specificata si de lungimea cablului. Pentru informatii detaliate si pentru configuratia corecta,
contactati furnizorul dvs.

10.2 Monitorizare etangare

Pompele Piranha-PE si Piranha-S sunt prevazute cu un senzor de scurgere, pentru a detecta si avertiza in
privinta patrunderii apei in camerele motorului si cele de etansare. DI este optional la Piranha-S si la versiunea
Ex se monitorizeaza doar camera motorului.

Pentru integrarea sistemului de supraveghere a garniturii in instalatia de comanda a pompei submersibile, este
necesar un modul de circuit integrat Sulzer DI si legarea la borne conform schema de conexiuni de mai jos.

Conectati borna 3
la masa sau

la carcasa pompei.

Sursa de alimentare
SIS

SULZER

CA 461

Sulzer control de scurgere CA 461
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Amplificatorul electronic
110 - 230 V AC 50/60 Hz (CSA). Part No.: 16907010.
18 - 36 VDC, SELV. Part No.: 16907011.

ATENTIE! Sarcina maxima pe contactele releului: 2 Amperi.

ATENTIE! Este foarte important sa retineti ca, cu exemplul de conexiune de mai sus, nu
este posibil sa identificati ce senzor / alarma este activat. Ca alternativa, Sulzer
recomanda utilizarea unui modul CA 461 separat pentru fiecare senzor / intrare,
pentru a permite nu numai identificarea, ci si pentru a solicita raspunsul adecvat la
categoria / gravitatea alarmei.

Sunt disponibile, de asemenea, module de control al scurgerilor cu intrari multiple. Va rugam sa contactati
reprezentantul local Sulzer.

ATENTIE! La afi§arga monitorizarii DI a etanseitatii, agregatul trebuie sa fi e scos din functiune
imediat. In acest caz, va rugam sa luati legatura cu serviciul clienti al firmei Sulzer!

NOTA: Functionarea pompei cu senzori termici si/sau de scurgere deconectati va anula
garantia.

10.3 Reglarea temperaturii
Senzorii termici din bobinajul statorului protejeaza motorul impotriva supraincingerii.

Motoarele Piranha sunt prevazute cu senzori termici bimetalici in stator, ca standard la Piranha-PE si Ex
Piranha-S si optional la non-Ex Piranha-S.

ATENTIE! Pompele aniexplozive sa fie folosite numai in zonele explosive cu detectorii termici
montati.

10.3.1  Senzor de temperatura Bimetal

1 ‘Rezi‘stenga Utilizare Standard
Functie Comutator termic cu un bimetal, care
deschide la temperatura nominala

Integrare in circuit Cu respectarea curentilor de comanda
admisi, se poate conecta direct in circuitul
de comanda

Temperatura +—

—
Caracteristica de principiu a limitatorului de temperaturad cu bimetal

Tensiunea de lucru ...CA 100 V pentru 500V ~

Tensiunea nominala CA 250V
Curentul nominal CA cos ¢ =1,0 25A
Curentul nominal CA cos ¢ = 0,6 1,6 A

Curentul de comutare max. adm. I, 5,0 A

ATENTIE Puterea de comutare maxima a releelor de temperatura este de § A, iar tensiunea
nominala 250 V.

18 6006085-04



10.4

Diagrame de instalatii

Monofazate: 5
60Hz R § ¢ 1 7 3 PET NOTA:
B B T T T T L R = Functionare
50Hz R C S PEw 50Hzz R S C F1 FO PE= 50 Ha: C F1FO DI PES S = Start
rb—tk g—ry—br——q‘ ‘7172 3 4 57774 ‘*l* 3L 45 6 74 C = Neutru (comun)
| | | | | | F1 & FO = Senzor termic
} } } } } } DI = Unitate de etans
I I I I I I PE = Pamant
L 777777777 : L 777777777777 : L 777777777777 : blk = Negru
1. 2. 3. gry = Gri
br = Maro
Trei faze:
60Hz: T1T2T3 1 2 3 PE?
T rrT
50Hz U V W PET 50Hz Y V W F1FO PE= 50Hz Y V W F1FO DIPE™T Ul viwi vawzuz £l FO DI PEw
_bldgry] brf ! 1 2] 3 4[5 __1 1 2] 3| 4 5] s ! ! -4-
| i ! k | k |
\ ! \ ! \ \ |
\ [ \ \ \ \ |
| | | | | | |
\ | \ | \ | |
| | | | | | |
L | L J L ] | R |
4. 5. 6.
Monofazate Trei faze
1. 2. 3. 4. 5 6. 7.
S13/4,
S13/4-Ex,
S12/2,
S10/4 S12/2-Ex
’ S13/4 S13/4-Ex ’
S$10/4 | S10/4-Ex | S10M4-Ex. s122 | S12i2Ex | o1/ PESS/2E-Ex
. S12/2, S17/2-Ex, PE70/2E-Ex
Piranha 50 Hz S12/2 | S12/2-Ex S17/2 S17/2-Ex
S12/2-Ex, S21/2, PE90/2E-Ex
S17/2 | S17/2-Ex S21/2 S21/2-Ex
S17/2, S26/2 S26/2-Ex S21/2-Ex, PE110/2E-Ex
S17/2-Ex S26/2,
S26/2 (DO5)*
S26/2-Ex
PE30/2C-Ex
S10/4,
S10/4-Ex,
S10/4, S20/2,
S10/4-Ex, S20/2-Ex,
S20/2, S30/2,
S20/2-Ex, S30/2-Ex,
Piranha 60 Hz - - S26/2, - - PE28/2C-Ex -
S26/2-Ex, PE35/2C-Ex
PE25/2C-Ex PE45/2C-EX
PE35/2C-Ex PE80/2E-EX
PE45/2C-Ex PE100/2E-EX
PE110/2E-EX
PE125/2E-EX

*400/695V.

ATENTIE!: Este importanta folosirea capacitoarelor corecte pentru pompele cu unica faza,

folosirea capacitoarelor incorecte va duce la arderea motoarelor.
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11 Dare in folosinta

Tnainte de darea in functiune pompa trebuie verificata si s& se va efectua un test de functionalitate. Se va
acorda atentie urmatoarelor:

- Daca instalatiile electrice corespund normelor?

- Daca detectorii termici au fost conectati?

- Daca sistemul de control al etanseitatjii (unde exista), a fost realizat corespunzator?
- Daca intrerupatorul impotriva supraincarcarii motorului este setat corectt?

- Cablurile de comanda si de alimentare au fost montate corect?

- Colectorul a fost curatat?

- Intrarea si iesirea statiei de pompare au fost curatate si verificate?

- Daca directia de rotatie a pompei este corepunzatoare - chiar daca este alimentat de un generator de
urgenta?

- Daca intrerupatorii de control de nivel functioneaza bine?
- Daca valvele glisante (unde exista) sunt deschise?

- Daca valvele unisens (unde exista) functioneaza usor?

- Voluta a fost aerisita (consultati Sec. 9.3.4) ?

1.1 Tipuri de operatii si frecventa de pornire

Pompele din seria Piranha-PE au fost proiectate pentru functionarea continua S1 atunci cand sunt instalate fie
submersibile, fie uscate.

Piranha-S a fost conceput numai pentru utilizare intermitenta (S3, 25%) atunci cand este instalat in stare uscata
si pentru utilizare continua (S1) cand este submersibila (Nivel minim de apa = 279 mm)

1.2 Controlarea directiei de rotatie

Cand trei unitati de faza sunt puse in functiune prima data, si de asemenea cand sunt folosite intr-o noua

locatie, directia de rotire trebuie verificata cu atentie de o persoana calificata.

A La controlarea directiei de rotatie, pompele submersibile trebuie sa fie asigurate in asa fel incat sa nu
prezinte nici un pericol asupra personalului nici datorita invartirii rotorului, nici datorita curentului de
aer produs. Sa nu va introduceti mana in sistemul hidraulic!

Q Atat la controlarea directiei de rotatie cat si la pornirea unitatii, mare atentie la FORTA DE REACTIE
DE PORNIRE. Acest lucru poate fi foarte puternic si poate determina migcarea brusca a pompei in
directia opusa directiei de rotire.

ATENTIE! NOTA:
Vazut de sus, directia de rotire S ST 2, Reactia de pornire este impotriva
este corecta daca rotorul se o?mﬁ directiei ceasornicului.
invarte in sensul acelor de %
ceasornic.
ATENTIE! Daca mai multe pompe sunt conectate la un singur panou de control, fiecare unitate

in parte trebuie controlata.

ATENTIE! Rotorul trebuie sa aiba o rotatie in directia ceasornicului. Daca conductorii sunt
conectati conform diagramei de circuit, directia de rotatie va fi corecta.

1.3 Schimbarea directiei de rotatie

A Directia de rotatie poate fi schimbata doar de o persoana calificata.

Daca directia de rotatie este incorecta, atunci aceasta se schimba prin schimbarea pe panoul de control a celor
doua faze a cablului de energie. Dupa aceea se controleaza directia de rotatie inca odata.

NOTA: Dispozitivul de determinare a directiei de rotatie monitorizeaza directia de rotatie
data de retea sau de un generator de urgenta.
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intretinere si servisare

Inainte de orice operatie de intretinere pompa trebuie total deconectaté de o persoana calificats si s& se
aiba grija ca sa nu se poata reconecta.

In cazul oricarei operatii de intretinere sau de reparatie trebuie urmérite normele referitoare la ariile de
canalizare, precum si practica tehnica corespunzatoare.

Servisarea trebuie sa fie efectuata doar de personal calificat.

In conditii de functionare continu& carcasa motorului pompei se poate incinge. Pentru a preveni
vatamarea prin ardere lasati sa se raceasca inainte de manipulare.

Temperatura lichidului de racire poate ajunge pana la 60 °C in conditii normale de functionare.

BB

ATENTIE! Sugestiile de intertinere date aici nu au fost concepute ca sa ne apucam noi de
reparatii, datorita faptului ca necesita cunostinte tehnice speciale.

12.1 Sugestii de intrefinere generale

Pompele submersibile Sulzer sunt produse de calitate fiecare pompa fiind supusa la o inspectie finala serioasa.
Rulmenti cu ungere pe viata, impreuna cu echipamente de monitorizare, asigura pompelor siguranta maxima
de functionare, daca se tine cont de instructiuni. In cazul in care se iveste o disfunctiune, nu improvizati,
chemati departamentul de servicii Sulzer pentru asistenta. Se aplica mai ales, daca pompa este in continuu
deconectata de la curent de senzorii termici sau de sistemul de control al etanseitatii (DI).

Pentru a-i asigura o lunga functionare, inspecitia si intretinereaea regulata sunt recomandate. Intervalele
de servisare pentru pompele Piranha difera in functie de instalare si de utilizare. Pentru detalii cu privire
la intervalul de service recomandat consultati centrul de service local Sulzer. Un contract de intretinere cu
departmentul nostru de servicii va garanteaza cele mai bune servicii in toate imprejurarile.

Se pot folosi numai piese de schimb originale, de la producator.
Pentru ca Sulzer sa-si poata respecta conditiile de garantialitate, este necesar ca toate operatiile de reparatii
sa se desfasoare in atelerele autorizate Sulzer, unde se utilizeaza piese de schimb originale Sulzer.

NOTA: Pompele Piranha cu pompa de grad ATEX si FM sunt aprobate pentru utilizarea in
locurile periculoase. Daca o pompa de grad Ex este intretinuta sau reparata intr-un
atelier care nu este aprobat Ex, atunci nu mai trebuie folosita in locurile periculoase.
In acest caz, placuta de identificare Ex trebuie scoasd si inlocuitd cu plicuta de
identificare standard sau, in locul una placuta standard si secundara Ex sunt montate
pe pompd, placuta secundara trebuie sa fie eliminata.

ATENTIE! Interventiile in agregatele cu protectie la explozie sunt permise numai in atelierele/
de catre persoanele cu imputernicire speciala, in conditiile utilizarii pieselor originale
ale producdtorului. In caz contrar, certificarea Ex isi pierde valabilitatea. Indrumdrile
de detaliu, instructiunile si schitele dimensionale pentru servisare si pentru reparatiile
pompelor anti-EX se regasesc in manualul atelier Piranha si trebuie sa fie respectate.

Compartimentul motorului
Camera motorului trebuie inspectata la fiecare 12 luni, pentru a se asigura ca nu prezinta umezeala.

12.2 Sistem de tocare

Sistemul de tocare Piranha este 0 componanta de uzura si poate fi necesar sa fie inlocuit. Reducerea
performantei de tocare poare reduce capacitatea. Recomandam verificarea cu regularitate a sistemului de
tocare. Acest lucru se aplica in special in cazul in care canalizarea contine nisip. Verificarea cu regularitate
este recomandata pentru a asigura o duratd mare de utilizare.

Societatea de service Sulzer va va ajuta cu placere, oferind recomandari cu privire la orice aplicatii ati putea
avea si va va asista in rezolvarea problemelor de pompare.
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12.3 Completare si schimbare de ulei

Camera motorului (Piranha-PE) si cutia de etansare dintre motor si sectiunea hidraulica (Piranha -PE si
Piranha-S) au fost umplute la fabricatie.

Schimbarea uleiului este necesara numai daca:

La intervale specificate de servisare (pentru detalii contactati Centrul de Servisare local Sulzer).

Daca senzorul de scurgere DI detecteaza patrunderea apei in cutia de etansare sau camera motorului.
Dupa lucrari de reparatii care necesita golirea uleiului.

Daca pompa este scoasa din functiune se va schimba uleiul inainte de depozitare.

12.31 Instructiunile privind modul de golire si umplere a cutiei de etansare

1.

Slabiti suruburile de inchidere suficient pentru a elibera presiunea care s-a acumulat si strangeti din nou
(pentru locatie, consultati paginile 8, 9 si 10).

Q Tnainte de acest lucru, puneti un material textil peste surubul de inchidere care contine pulverizari de ulei
pe masura ce pompa se depresurizeaza.
2. Puneti pompa in pozitie orizontala pe canalizarea de golire a deseurilor de ulei cu orificiul de scurgere dede-
subt.
3. Scoateti surubul de inchidere si inelul de etansare de la orificiul de evacuare.
4. Dupa ce uleiul este complet evacuat rotiti pompa astfel incét orificiul de evacuare sa fie pozitionat in partea
de sus.
5. Selectati volumul necesar al uleiului din tabelul de cantitati si turnati incet in orificiul de golire.
6. Montati la loc surubul de inchidere si inelul de etansare. Atentie: aplicati Bondloc B557.
12.4 Cantitati ulei de completare
Piranha Dimensiunea motorului Cutie de_ e_tan§are
(litri)
S S10/4 - S30/2 0,53
PE30/2-C 0,43
PE
PE55/2-E - PE125/2-E 0,68
Specificatie

Ulei de parafina VG8 - VG10.
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12.5 Reglare placa de baza

La fabricatie, placa de baza este montata la spirala cu distanta corecta intre rotor si placa de baza. Piranha-S
HH are un al doilea rotor interior cu un difuzor atasat la voluta. Placa de jos este ulterior atasat la difuzor.

12.5.1 Resetarea distanfei respectati urmatoarele

Piranha-S Piranha-S HH Piranha-PE

Piranha-S si Piranha-PE:
1. Scoateti cele trei suruburi de fixare (a) si slabiti cele trei suruburi de reglare (b).
2. Loviti complet placa inferioara Tmpotriva rotorului si volutei.

3. Strangeti treptat suruburile de reglare pana cand rotorul se freaca usor de placa
de jos atunci cand este rotit folosind o cheie hexagonala in surubul de fixare.
Atentie: din cauza marginilor ascutite ale rotorului de maruntire nu se rotesc prin prinderea cu
mana.

4. Aplicati Bondloc B242 pe suruburile de fixare, remontati si strangeti complet..
Piranha-S HH:

Distanta dintre rotorul interior si difuzor trebuie reglata Tnhainte de distanta dintre rotorul exterior si placa
inferioara.

1. Slabiti cele trei suruburi de fixare (a) si cele trei suruburi de reglare (b).
Scoateti cele trei suruburi de fixare (c) si slabiti cele trei suruburi de reglare (d).

2
3. Loviti difuzorul in jos complet pe rotor si volute.
4

Strangeti treptat suruburile de reglare pana cand rotorul se freaca usor de

difuzor atunci cand este rotit folosind o cheie hexagonala in surubul de fixare.

Atentie: din cauza marginilor ascutite ale rotorului de maruntire nu se rotesc prin prinderea cu
mana.

5. Aplicati Bondloc B242 pe suruburile de fixare, remontatj si strangeti complet.
6. Pentru a regla placa inferioara urmati procedura pentru Piranha-S si Piranha-PE.

12.6 Rulmenti si garnituri mecanice

Pompele Piranha sunt prevazute cu rulmenti cu bile lubrifiati permanent.

Etansarea axului este realizata prin intermediul unei garnituri mecanica dubla (Piranha-PE), si a unei garnituri
mecanica/simering.

ATENTIE! O data ce au fost scosi, rulmentii si garniturile nu vor fi re-folosite, si trebuie
inlocuite la un atelier agreat cu piese de schimb originale Sulzer.
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12.7 Schimbarea cablului de curent
Cablul de alimentare trebuie sa fie inlocuit de producator, un agent de service sau de catre o persoana
calificatd, in strictd conformitate cu reglementarile aplicabile de siguranta.

Piranha-PE:

Pentru a facilita schimbarea sau repararea rapida si facila a cablului de putere, conexiunea dintre cablu si
motor se face cu ajutorul unui bloc de conexiuni cu 10 pini integrat.

12.8 Eliminarea colmatarii pompei

12.8.1 Instructiuni pentru operator

Operatorul ar trebui sa incerce sa elimine colmatarea pompei doar setand din nou butonul de resetare a supra-
sarcinii sau MCB-ul de pe panoul de comanda. Forta initiala de pornire poate fi suficienta pentru a deplasa
orice material care provoaca colmatarea. Daca pompa continua sa se declanseze la repornire, atunci trebuie
apelat un agent de service calificat..

Pentru a efectua in siguranta procedura de mai sus, panoul de comanda nu trebuie sa fie deschis
pentru a acest lucru. Prin urmare, butonul de resetare la suprasarcina sau MCB-ul trebuie sa fie montat
extern.

12.8.2 Instructiuni pentru personalul de service
Q Pompa trebuie deconectata de sursa de alimentare inainte de a o scoate din instalatie.

Q Echipamentul individual de protectie adecvat trebuie purtat in permanenta (consultati Sec. 3.1).

Q La ridicarea pompei trebuie respectate normele de siguranta la ridicare (consultati Sec. 8).

Asigurati-va ca pompa este asigurata astfel incat sa nu se poata rasturna sau cadea.

N =~

Utilizati clesti de pompa pentru a verifica materialele prinse in intrarea si iesirea volutei.
Atentie: nu folositi niciodata degetele, chiar daca purtati manusi, pentru a verifica interiorul volutei din
cauza faptului ca un obiect ascufit ar putea strapunge manusile si pielea.

Indepartati placa inferioara si inel de t&iere si eliminati resturile cu un cleste.
Daca rotorul este inca blocat, atunci rotorul trebuie sa fie demontat.

Rotorul si placa inferioara ar trebui sa fie verificate pentru a nu fi afectate de impact si de uzura.

o o~ w

Odata ce depunerile au fost eliminate, rotorul este montat si ar trebui sa se roteasca liber cu mana.
Atentie: aplicati Bondloc B242 pe surubul de fixare.

7. Montati din nou placa inferioara si inel de taiere.
Atentie: spatiul de la placa inferioara trebuie verificat si reglat daca este necesar (consultati Sec. 12.5).
Acest lucru este important ca masura pentru a ajuta la prevenirea colmatarilor viitoare.

8. Reconectati pompa la sursa de alimentare si lasati-o s functioneze pe uscat pentru a verifica acustic daca
rulmentul este defect sau alte deteriorari mecanice.
Atentie: asigurafi pompa astfel incat sa nu poata sa se rostogoleasca sau sa cada la pornire si nu stati

l&nga pompa sau direct in fata partii de descarcare a pompei.

12.9 Curatirea

Daca pompa este folosita pentru multiple aplicatii va trebui curatata dupa fiecare folosire prin pomparea apei
curate ca sa nu se depuna murdaria. Daca pompa este fixa, se recomanda ca functionarea de nivelului
automat de control sa fie regular verificat. Prin apasarea butonului “HAND” pompa va fi golita. Depunerile de
murdarie trebuie indepartate. Dupa curafire pompa trebuie clatita cu apa curata si sa se efectueze un numar de
ciclu de pumpare automata.
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13

Ghid de solutionare a problemelor de functionare

Defectiune

Defectiune

Remediu

Pompa nu functioneaza

Inchidere senzor umezeala.

Blocare de aer in voluta.

Suprareglare nivel de comanda.

Rotor blocat.

Clapeta inchisa; clapeta de retinere
blocata.

Verificati bugonul de ulei sa nu fie slabit sau
deteriorat, sau amplasati si inlocuiti garnitura
mecanica defecta /inelele de etansare defecte.
Schimbati uleiul.”

Agitati sau ridicati si coborati pompa ih mod
repetat pana cand bulele de aer rezultate nu mai
apar la nivelul suprafetei.

Verificati intrerupatorul cu flotor care este defect
sau incurcat sau mentinut in pozitia DEZACTIVAT
in colector.

Verificati si scoateti obiectul blocat. Verificati
distanta dintre turbina si placa inferioara si reglatj,
daca este necesar. Vezi sectiunile 12.5 si 12.8.

Deschideti clapeta, curatati blocarea clapetei de
retinere.

Pornire /oprire
intermitenta a pompei

Inchidere senzor de temperatura.

Motorul reporneste automat cand pompa se
raceste.

Verificati setarile releului termic din tabloul de
comanda.

Verificati blocarea rotorului.

Daca nu este cazul, este necesara o inspectie.”

Cap inferior sau debit

Directie gresita de rotire.

Distanta prea larga intre rotor si placa de
baza

Clapeta partial deschisa.

Schimbati rotirea prin alternarea celor doua faze
ale cablului de alimentare cu curent.

Reduceti distan{a (vezi sectiunea 12.5).

Deschideti complet clapeta.

Zgomot sau vibratie
excesiva

Rulment defect.

Rotor infundat.

Directie gresita de rotire.

Tnlocuiti rulmentul.”

Scoateti si curatati elementele hidraulice (vezi
sectiunea 12.8).

Schimbati rotirea prin alternarea celor doua faze
ale cablului de alimentare cu curent.

A

"Pompa trebuie dusa la un atelier autorizat.
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Tn cazul oricarei operatii de intretinere pompa sau de reparatie trebuie total deconectaté de o persoana
calificata si sa se aiba grija ca sa nu se poata reconecta.
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